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SEVEN STAMPS

WOUR COLLECTION, DUR PASSION.

Lot nr.: L251248

Country/Type: Europe

Europa collection, in 2 albums with slipcase, with mainly MNH blocks.

Price: 50 eur

[Go to the lot on www.sevenstamps.com |
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(286 CORREICS ETELECOMUNICAOES DE PORIUGAL Preco;320.

Die Europamarke der zu Portugal gehdrenden Inseln Azoren zeigt eine traditionelle Kutsche aus dem
19. Jahrhundert. Genauer gesagt einen Pferdeamnibus auf Sao Miguel, also ein fir diese Zeit typisches
Transportmittel fiir den Menschen.

In der Geschichte gibt es bereits seit dem 16. Jahrhundert Kutschen, auch Pferdewagen genannt, zur
Personenbefdrderung mit festem oder aufklappbarem Verdeck.

Der Sonderblock der Azoren vom 21. April 1988 wurde im Offset-Verfahren hergestelit und istin einer Aufla-
ge von 190000 Exemplaren erschienen. Die Marken im Block haben eine K 12 ; 11 3/4 Zahnung und unter-
scheiden sich von den Bogen-Ausgaben durch den andersfarbigen Hintergrund. ;

Die Azoren (Habichtsinseln) liegen im mittleren Atiantik etwa 1400 km westlich von Lissabon. Sie umfassen
die Inseln Sao Miguel, Santa Maria, Terceira, Graciosa, Sao Jorge, Pico, Faial, Flores und Corvo mitzusam-
men 2335 gkm Grdfe und 295.000 Einwohnern. A
Die bis 2300 m hohen Berge, die heiBen Quellen, die Seebeben und eine 1957 neu aufge tauchte Insel sind
vulkanischen Ursprungs.

Das Klima ist mittelfeucht. Die Bewohner sind fast ausschiieBlich Portugiesen. Auf dem fruchtbaren Boden
werden Friihgemiise, Zuckerriiben sowie tropische und subtropische Friichte angebaut. Daneben leben
die Bewohner von der Viehzucht und vom Walfang.
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Zur Forderung der Philatelie erschien am 23. Aprii 1988 der Sonderblock der belgischen Post. Die Ausgabe, die
durch dfe Zusammenarbeit zweier Kinstler enistand, zeigt die erste belgische Konigin Louise-Marie und eine
Rose aus dern Werk Redoutés 60 Rosen fir eine Kénigin™.
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Der Sonderblock, der am 4. Juni 1988 zu den Olympischen Sommerspielen 1 988in Seoul herausgegeben wurde,
zeigt Marathon- und Langstreckenldufer sowie die olympischen Ringe. Gedruckt wurde die Ausgabe im Raster-
Tisfdruck-Verfahren. Die Marke im Block hat eine K 11 3/4 Zdhnung.

Page 3/71



Seven Stamps Philately - Stamp lots and collections

SEVEN STAMPS

WOUR COLLECTION, DUR PASSION.

Fotonr.: 4

Devtsche Demokratische Republik

Am 21. April 1988 feferte man den 500, Geburt f

Der Reichsritter, Humanist und Dichier wuro‘:; igz? :chﬁ;:?; g:r-:::?;si:

berg bei Fulda geboren. Nach Studien- und Wanderjahren in Deutsch-

land und ltalien wurde er 1517 von Maximilian |. zum Dichter gekrdnt. in
der Uberzeugung, das deutsche Volk wiirde von der rémischen Kirche
ausgebeutet, schioB ersich Luther an. Nach dem Wormser Edikt erciff-

nete er 1521 auf eigene Faust einan ~Plaffenkrieq” gegen die Geist-
lichkeit am Mittelrhein, der jedoch bald scheiterte. Er kémpfte gegen
Landssherlren fiir eine starke Reichsritterschaft, um ein Kaisertum

unabhdngig von Rom, zu schaffen. Auch dieses Vorhaben acheiterré
und er muite in die Schweiz flichten, wo ihm L. Zwingli auf der Inse|
Ufenau Asyl gewdhrte. Dort starb er am 28. August 71523.

Die Marke im Block der Post der DDR zeigt Ulrich von Hutten, Unter der
Marke der Ausspruch ,lch hab's gewagt.” Entworfen wurde dia
Ausgabe von Ursula Abramowski-Lautenschldger aus Berlin

gedruckt im Mehrfarbenoffset-Verfahren. Der Block vom 5. April 1988

Zéhnung.

Am 23. Dezember 1988 jahrte sich zum 100, Mal der Geburtstag
Friedrich Wolfs. Die Post der DDR verausgabte am 22. November
1988 einen Sonderblock,

f{rqdnbn Wolf, geboren in Neuwied am Rhein, aufgewachsen in
,-u_drschjk.'einbﬁrgerﬁbhen Verhaltnissen, studierte Medizin und
ging bg: A usbruch des 1. Weltkrieges als Truppenarzt an die Front.
Seine idealistischen Vorstellungen iiber den Krieg brachen schnelf
2usammen. Er wurde im Krieg zum Kémpfer gegen den Krieg und
schrieb dariiber 1917 seine erste Erzéhlung.

Im Jahr 1923 vertaBte Friedrich Wolf neben seiner Tétigkeit als Arzt
der Armen das historische Drama ,Der arme Konrad”. Damit
begann jene Reihe schriftstellerischer Werke, die unmittelbaren
Einflu auf den Kampf der Arbeiterklasse gewannen. 1933, nach
Machtantritt des deutschen Nationalsozialismus, muBte Wolf als
einer der ersten seine Heimat verlassen. Uber die Sch weiz gelangte
ar nach Frankreich. Es entstanden das weltberiihmte Schauspiel
-Frofessor Mamiock” und das Drama «Beaumarchais oder die
rt des Figaros” 1945 kehrte er nach Deutschland zurtick, Am
5. Oktober 1953 starb der Dichter, Arzt und Politiker,
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hat eine Auflage von 2,7 Millionen Stiick, die Marke eine Ks 12 1/2:13
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Diese Block-Ausgabe der DDA anldBlich
der Olympiade stammt aus einer Serie,
welche Sportarten darstellt, die weltweit
verbreitet sind und in denen Sportler der
DDR das Weltniveau seit Jahren mitbestim-
men. Die 6 Sonderwerte, die wie dieser
Sonderblock am 9. August 1988 verausgabt
wurdern, zeigen stilisiert die Sportarten
Schwimmen, Handball, Hirdenlauf, Ru-
dern, Boxen und Radfahren. Der im Rakel-
Tiefdruck-Verfahren erstelite Sonderblock
zeigt 2 leichtathletische Staffellaufer bei der
Stabiibergabe. Staffelldufe sind immer von
besonderem Reiz, kommt es doch hierbei
auf eine perfekte Abstimmung innerhalb der
Mannschaftan. Die 5 verschlungenen Ringe
mitden Insignien ,Spiele der XXIV. Olympia-
de 1988 vervollstéandigen den Block, der
vom Kiinstler Hans Detlefsen entworfen und

Der Block zeigt auf dem Rand das Plakal fiir die Urauffihrung des in ei
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Devtsche Demokratische Republik

Bazssaemnnn

fast 90000 Tote zuriick.
Diesen Toten ist dann auch das monumentale Volkerschlachtdenkmal gewidmet

worden. Es steht am £ - s Sasne
Jahrs- und Herbstmesss siut ks c9°/4ndes, auf dem jahriich die Leipziger Fri-

So
aArm;-htan des 91 Meter hohen Bauwerkes. Das mittlere der 3 Sonderpostwertzei-

Ausgaben das Tre _
tworfen wurde dieser Sonderblock von Simone Armold aus Halle. Gedruckt i

L Jea‘aadaf Wertzeichen hat eine Ks 133/4: 14 Zahnung, Weltauf-
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Die Ausgabe mit dem Nominal 20 zeigt einen Mehrkanalspektrometer — Gerét zum Messen der Lichtablen-
kung durch ein Prisma — der Akademie der Wissenschaften der DDR. Die dritte Ausgabe zeigt den Orbitalkom-
plex MIR. Alle Briefmarken in diesen Blocks haben eine K 14 Zéhnung.
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Devtsche Demokratische Republik
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Die Weltraumfahrt, der Fiug unbemannter und bemannter Korper im Weltraum, wird zu Zwecken der
E??:rfrc%m;:g' .deereﬂgrbeob{achfung, der Nachrichtendbermittiung und aus militarischen Grinden durchge-
dabe:'; &l zwingt die Anziehungskraft der Erde den Flugkérper in eine elliptische Bahn und kompensiert
i die equagengqserzr u.»'_:rkends Zentrifugalkraft. Da kein Luftwiderstand herrscht, verliert derKdrper keine
Geschwindigkeit. .-'Tfr Ist zu einem kunstlichen Himmelskérper geworden,
Dler erste Erdsatellit, Sputnik 1, wurde‘ am 4. Oktober 1957 von der Sowjetunion gestartet und war bereits mit
sglg;rr Senﬁc;;m} 2ur Abgabe von MeBsignalen zur Bahnverfolgung ausgeriistet. Nachdem Tiere unter diesen
2 ae:;g; I;; rra!:: ﬁ?en Bedingung getestet worden waren, flog Juri Gagarin am 12. April 1961 als erster Mensch
Sﬂfﬂhﬁfr entwickelte sich die Weltraumfahrt unauthérlich weiter. So ist es genau 10 Jahre her, seit der erste
%,rgg;ﬂ::sgme stvff{aumﬂug zwischen derSolealtunfon und der DDR stattfand. 3 Sonderblocks vom 30. August
wurdsn?:i%? f?su td:feses nedgu tende Erefgq:s hin. Die von dem Dresdner Peter Kraus entworfenen Ausgaben
il ?eh; w-garfahren inder Wertpapierdruckerei der DDR in Leipzig gedruckt. Alle 3 Blocks haben eine
# mQ'e on 2.1 Millionen Exsmph_arran, Die erste Ausgabe mit dem Nominal 10 zeigt dabei die beiden Kosmo-
auten Sigmund Jahn und Waleri Bykowski nach der Landung am 3. September 1978,

— e T
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Das im Siden der DDR gelegene Erzgebirge gehGrie und gehodrt zu den
leistungsstarksten Produktionsgebieten handgefertigter Spitzen im europa-
ischen Raum. In seinem ehemals sachsischen Teil ist seit fast viereinhalb Jahr-
hunderten vor allem die Kidppeltechnik beheimatet: ein Verflechten und
Verkreuzen auf Spulen aufgewickelter Faden, ausschlieBlich auf dem Rundkis-
sen ausgefihr.
Die Kioppelspitzenfertigung funktionierte von Beginn an als auf Vierlagsbasis
betriebene Hausfertigung. Der _Spitzenherr™ (Verleger] organisierte und
verlegte eine Produktion von vorwiegend Luxusware im Hause seiner ihm
verpilichteten handgewerblichen Produzenten. So schuf diese spezielle
Gattung von Textilproduktion durch die Jahrhunderte sinerseits die Existenz-
grundiage fir mehrere zehntausend Menschen im kargen Gebirge — zur Zeit
seiner graBten Blite in der srsten Halfte des 19. Jahrhunderts ernahrten sich
annahernd 70.000 Heimarbeiter ausschiieBlich oder doch vorwiegend von der
Kidppelei — andererseits gehorten niedrigste Léhne und ein in der Regel 14- bis
16stundiger Hausarbeitstag ebenfalis zu ihrer Historie.
Die 6 Briefmarken zeigen Spitzen, die aus den Exponaten einer Bezirksausstel-
lung .Erzgebirgische Kidppelspitze " in Karl-Marx-Stadt im Jahre 1988 ausge-
wahit wurden. Sie sind von Harry Scheuner entworfen und in der Wertpapier-
druckereider DDR in Leipzig im Offset-Verfahren gedruckt worden. Die Ausga-
be erschien am 22. November 1988 in einer Auflage von 1.9 Millionen Stick —
fortlaufend numeriert. Die Marken haben eine K 12 1/2:13 Zahnung.

Page 9/71



Seven Stamps Philately - Stamp lots and collections

SEVEN STAMPS

WOUR COLLECTION, DUR PASSION.

Fotonr.: 10

r Finnland

g ;

“SPHEA YSUSIRIR|L] 18 POIS a

W OF'E ISYISIWENN 8§ mpuBuL]
USfaNARIURLI PR UBIRH ]

g
E
#
=
=
=
:
=3
‘o
o
[
)
=
=)
Fa

|
me 11,00

D:gs wichtigste phila telistische Erg.i'gm‘s, die FINNLANDIA 88, fand vom 1.-12. Juni 1988 in Helsinki stait,
Einen qu nach der Eréffnungsfeier verausgabte die finnische Post den 4. Block zu dieser Weltausstel-
lung. Eristder F.‘ugpostbarﬁrdamng gewidmet und dokumentiert dabe; ginen Teil des Postwesens Finn-

lands, das 1 9.%8 sein 350-jdhriges Bestehen feierte, Flugzeuge der finnischen Luftwaffe fiifirten die

FINLANDIA- 88

FILATELIAN I_!.wuunn.l.msu'-!lu'r:usnsx VARLDSUTSTALLN)
FHIL&TELICMHIIM.N-FMAT EWLTAU-‘I;‘II-'IE.LL‘SEG
POSITION PHILATELIQUE HONDIALE - EXPOBIDION FILATELIGA M DlAL
HELSINKI 1, - 12.6:108p T
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Ebenfalls zur FINNLANDIA 88 erschien am 2. Mai 1988 ein Markenheftchen-Block. Die im Offset-
N gedruckte Ausgabe Zeigt dabei den russischen Goldschmied, Juwelier und Philatelisten
Agathon Fabergé S B

Dergé (1876-1961) und Teile seiner s lidlidlen
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Sir Walter Raleigh, derenglische Seefahrer und Schriftsteller, wurde 1554in Hayes Barton {Deﬂnsmrs,l
geboren. Erwar Giinstling derenglischen Konigin Elisabeths |. Diese emannte i 1554 zum . Sir". Inden
beiden néchsten Jahren grindete Raleigh mit Virginia die erste englische Kolonie in Nordamerika.
Wegen Beteiligung an einer Verschwdrung gegen Jakob I. wurde er zum Tode verurteilt und am 28.
Oktober 1618 in London hingerichtet. o :
Der Sonderblock von Gibraltar, der zusammen mit 3 Sonderbriefmarken am 14. September 1988
wurde, wiirdigt die Forschungs- und Entdeckungsfahrt , Operation Raleigh”, die von
1984 -1988 stattfand. Die beiden Briefmarken zeigen Sir Walter Raleigh und das Expeditionsembiem
sowie das Expeditionsschiff ,Sir Walter Raleigh" in der StraBe von Gibraltar. Eingerahmt werden die
beiden Werte von einer Karte, die die Expeditionsroute zeigt. _
Der 11. Block in der Briefmarkengeschichte Gibraltars wurde im Offset-Druck hergestellt Die Marken
haben eine K 13 1/4 Zahnung.
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GroBbritannien

First
Class
Stamps
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Diese neuen englischen Markenheftchen werden Brief-
markengeschichte schreiben, denn einen Heftchendecke!
mit Fenster hat es bisher nicht gegeben. Somit ist die angli-
sche Post einmal mehr Vorlaufer fiir eine Neuerung. Kam
doch auch die erste Briefmarke, die legendére , One Penn ¥
Black", aus England. Druckvermerk im Heftchen « Walsall”,
Nennwerte 14 pund 19 p. Wobei letzteres Porto fiir weltweit
2U verschickende Karten zu verwenden ist. Beide Ausga-
ben erschienen ebentalls am 23. August 1988
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GroBbritannien

Second

Class
Stamps

First
Class
Stamps

Oruekvarmerk in den Markenheftchen Harrison”. Ausgabetag war der 23. August 1988. Jeweils vier Marken mit clen
MNannwerlen 14 p, 19 p und 27 p.
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GrofBBbritannien

Second
A} Class
' ]l Stamps

Am 11. Oktober 1988 erschienen zwei weitere Markenheftchen von GroB-
britannien. Erstmals verfiigt dabei der Heftchendecke! iber ein Fenster.
durch welches eine der zehn Briefmarken zu sehen ist. Die Marke zu 14 pist
in der Farbe Schwarz-Blau gehalten und dienen zur Beférderung von Brie-
fen und Karten Uber 60 g, Beftrderungskiasse Il. Der Druckvermerk im Heft-
chen lautet ,Harrison”.

First
I} Class
i} Stamps

L Grlefepn gy

Die zehn Marken zu 19 p in diesem Heftchen sind in der Farbe Zinnober
gedruckt. Sie erschienen am gleichen Tag und dienen zur Beférderung von
Briefen und Karten (ber 60.g, Beférderungsklasse I. Auch dieses Heftchen
tragt den Druckvermerk Harrison”,
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1990 feiert die Philatelie ein groBes Ereignis. Dann némiich sind es genau 150 Jahre her, seit Sir Rowland Hill
die erste Briafmarks, die legendare ,One Penny Black”™ herausgab.

Zu diesem denkwirdigen Ereignis wird in den nachsten Jahren die englische Pastvem:anung mehrere
Blockausgaben herausgeben. Der erste Sonderblock vom 27. September 1 985 wurde dabei u’gm bekannten
englischen Dichter und Maler Edward Lear (1812-1888) gewidmet, dessen Todestag sich 1988 zum
hundertsten Male jahrte. Mit seinen Ulkversen — meist Limericks — war er der Hauptvertreter der Nonsens-
Dichtung.

Die 4 Magn‘ren im Block zeigen 4 lllustrationen. Die Zeichnung auf der Marke zu 19p stamm{ aus dem Kinder-
buch ,Die Eule und die Katze", die 27p-Marke zeigt ein Selbstportrat E. Lears als Voge!, die Katze auf der
32p-Marke ist sine Illustration zum Buchstaben C aus einem . Unsinn-Alphabet”, die vierte Ausgabe zeigt
eine lMustration zu einem Klapphoravers.

Der 4. Block der englischen Postgeschichte wurde im kombinierten Offset-und Rastertiefdruck-Veriahren
hergestellt und mit sinem Zuschiag fir die internationale Briefmarkenausstellung , Stamp World 90" heraus-
gegeben. Die einzeinen Marken im Block haben eine K 14 3/4 : 14 1/4 Zahnung.
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Die bekannte Druckerei . The House of Questa” war fij

der neuen Erganzungswerte im Offsat- Verfahren vg:;ggﬂaer;fc‘:?k
Der zweite Markenheftchen-Block beinhaltet dabel je 5 mal die
neuen Freimarken. Der Heftchendecks! zeigt den Leuchtturm der
Burg St. Peter Port, der Hauptstad! dieser Kanalinsel. Sie ist 63 gkm
groB und hat 52,000 Einwohner, die hauptséchlich von der Vieh-
zucht, vom Gartenbau und vom Fremdenverkehr feben

Die Biofmarken im Block haben alle eine K 143/4 14 1,2 Zéhnung,
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Wegen GebihrenerhGhung fir értliche Briefe und solche nach
GroBbritannien, Jersey und der Insel Man sind zwei neue Freimar-
ken-Ergdnzungswerte durch die Postverwaliung von Guemsey
aufgelegt worden.

Die neuen Nennwerte im Markenheftchen-Block zeigen weitere
Ansichten von Guernsey. Eine Strandszene von Petit Bot und das
Altersheim . St. John" wurden vom Mustrator Robert Reed gewahit.
Auf dem Heftchendecke ist der Leuchtturm am North Pier, St. Peter
Port, zu sehen, Die Ausgabe wurde am 28. Mérz 1988 herausgege-
ben und bainhaltet fe 3 neue Freimarken und 4 Erganzungswerte
(Petit Port) mit dem Nennwert 4 Pence vom 18. September 1984,
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Guernsey
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ECCLESIASTICAL LINKS

Der Block zum Weihnachtsfest, den die Postverwaitung von Guernsey am 15. November
1988 verausgabite, Zeigt Kathedralen und hebt damit die Verbindung der Insel zu Frankreich
und England hervor.
Der Einzug des christlichen Glaubens auf den Kanalins eln istallerdings unmaéglich mit abso-
luter Genauigkeit zu lokalisieren. Die am weitesten verbreitete Theorie lautet, daB er vom
Mdnchskioster an der Loire kam, welches von St. Martin, Bischof von To urs, um dasJahr371
gegrundet wurde. Die Priester dieses Ordens wurden instruiert und als Missionare nach
«Brittany " und in umfiegende Lénder und Regionen ausgesandt. Die Inseln waren ndmlich als
Tur fir die kanaliiberquerenden Seerouten bekannt und wurden daher nicht ohne Grund in
diese Evangelisation einbezogen.
Sechs Kathedralen in Guernsey sind mit passenden Einrichtungen in den Landem England
und Frankreich gekoppelt. Die Werte zeigen in oberer Reihe: die Kathedrale von Coutance
(Frankreich), eine Innenansicht der Kirche ,Notre Dame du Rosaire” {Guernsey), ein
Kirchenfensterglas von St. Simpson (Guernsey) und die Kathedrale in Dol-de-Bretagne
(Frankreich). Die mittlere Reihe Zeigt den Bischofsstuhl in der Town Church (Guernse ), die
Winchester Kathedrale (England), die St. John's Kathedrale von Portsmouth (Engfand) und
den Hochaltar der St. Josephs-Kirche. In der unteren Reihe sind zu sehen: die Abtei Mant-
Saint-Michel (Frankreich), der Chor der Vale-Kirche (Guernsey), das Friedhofstor bei der
Forest-Kirche (Guernsey) und die Abtei von Marmoutier {Frankraich).
Der Block wurde im Offset-Verfahren gedruckt, alle Marken haben eine K 14 1/2 Zdhnung.
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_S'THJ'{ OF INDIA 1863-1988

 Jahrhundert schufman die Voraussetzung zum Befahren deroffenen Weft-
m‘-m Segelschiffen. Leistungsfahige Segelschiffe mit Davergeschwindig-
keiten bis etwa 9 Knoten ((iber 16 km/h) entwickelten sich erst zu Beginn des 19.
Jahrhunderts. Die Segelschiffe, die den Sonderblock der Insel Man vom 11. Mai
1988 zieren, wurden in dieser Zeit gebaut und zur See gelassen. Dabei zeigt der
Wert zu 16 p das gleiche Schiff wie die 34 p-Marke und der Blockrand. Die 1863 in
Ramsey gebaute Euterpe istnamlich heute der ganze Stolz des Marine-Museums
in San Diego/Kalifornien, wo sie unter dem Namen , Star of India” l&uft. Die Ausga-
be wurde vom Designer J.H. Nicholson entworfen.

jelegenen Stadte Nordwest-Europas. Im
opole ihr 1000fahriges Bestehen. Dabei

erygiwe (m (Hisalt- Varfanrern,
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1924 nahm Irland erstmals an Olympischen Spielen teil. Seither gewannen die Sportler der
britischen Insel viele Medaillen. 1984 war es John Treacy, der die Silbermedaille im Mara-
thonlauf gewann, 1988 in Seoul ruhten die Hoffnungen auf den Radrennfahrern und den
Springreitern. So kéinnte man jedentalls den Entwurf von Ann Flynn deuten, der in Form eines
Briefmarken-Blocks am 7. April 1988 herausgegeben wurde. Insgesamt wurden nur
2.000.000 Ausgaben im Offset-Verfahren gedruckt. Jeder Block beinhaltet zusdtzlich 2 Zier-
felder, die die olympischen Ringe zeigen. Die Marken haben eine K 15 : 14 Zahnung. Nach
1972 und 1984 waren es erst die dritten Ausgaben, die zu Ehren der Olympischen Spiele
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Am 24. November 1988 verausgabte die irische Postverwaltung 4 Werte zum Thema , Weihnachten”. Sie zeigen die St.

Kevin-Kirchen in Glendalough, die Anbetung der Heiligen Drei Kdnige, die Fluchtnach Agypten und die Heilige Familie.

Dabei wurde der erste Wert in Block-Form angeordnet. Entnommen wurden die lllustrationen einem franzdsischen

Euuntf;’nbuch aus dem 15. Jahrhundert. Dieses Buch befindet sich heute in der bekannten , Chester Beatty-Bicherei”
n.

Dieser ,Christmas Bonus Sheet”, der im Offsetverfahren hergestellt wurde, weist eine Besonderheit auf. Wie die

Bezeichnung ,Bonus Sheet” schon erahnen l&Bt, wurde der Block unter Nennwert verkauft. Zéhit man namlich die

Nennwaerte der 14 Marken im Block zusammen, kommtman auf ein Total von £ 2,94. Alle Marken dieser Ausgabe haben
sine K 14 : 15 Zdhnung.
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Island

AUGUSTE MAYER: NUPSSTABUR [ Euammmma
DAGUR FRIMERKISING 9 OKTOBER 1983 VERD KR 60

Die Besiedelung Islands begann etwa 870 durch die Wikinger von Norwe-
gen und durch Kelten vanden britischen inselnaus. Sieerreichte um 1100
ein Maximum mit etwa 75000 Menschen, die sich demokratisch regier-
ten. Die engen wirschaftlichen Kontakte fihrten 1262 zur politischen
Vereinigung mit Norwegen. Die Insel im nordlichen Atlantik mit ihren
derzeit ungefdhr 230 000 Einwohnern wurde dann 1944 zu einem unab-
hangigen Staat mit der Hauptstadt Reykjavik.

Der 8. Sonderblock in der Geschichte Islands wurde am 9. Oktober 1988
zum , Tag der Briefmarke” herausgegeben. Das Moativ des Blocks nach
einem Bild von Auguste Mayer wurde dem Reisebuch Paul Gaimards
eninommen und zeigt den Hof Nupsstadur in Flidtshverfi im Jahre 1836
mit dem schroffen Felsen dahinter. Das kieine Haus rechts im Bild soll die
Kapelle sein, die Mitte des 17. Jahrhunderts erbaut wurde und noch beute
existiert, nachdem auf Initiative des Nationalmuseums in den Jahren
1958-1962 eine Renovierung stattfand. Sie wird wohl der kieinste
Kirchenbau Islands sein, mit den InnenmaBen von nur 5,2 m Lange und
2,2 bis 2,5 m Breite.
Die Sonderausgabe wurde im Stichtiefdruck-Verfahren hergestellt. Die
Marke im Block hat eine K 13 3/4: 13 1/4 Zahnung. Der Zuschiag von 20
ISK, der von fedem Sammler zu zahlen war, flo dem Fonds fiir Briefmar-
ken und Postgeschichte zu.
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Jugoslawien

i . mit 2875 km der zweitldngste euro-

Eé,ﬁnﬂfus. verbindet Mﬂrel.f— und Sldosteuro-
pa. Sia beginnt mit der Vereinigung der beidan
Eliisse Breg — deren Quelle die gfganrhche .Da -
nauquelle ist — und Brigach bei Donauasch:q—
gen im dstlichen Schwarzwald. Weiter flieBt sie
durch Osterraich, die Tschechoslowakel, Un-
garn, Jugoslawien, Bulgarien, Rumanien und
miindet schiieBiich im Schwarzen Meer.
Der ungezahnte Sonderbiock, der zum Jubi-
[Eum ., 40Jahre Donaukonferanz "am 18. August
1988 von der _;'ugosfawr‘sc{ren Postverwaltung
herausgegeben wurde, zeigh, neben aem Lauf
der Donau durch die europdischen L&m'rer, die
Flaggen der 8 Nationen, die dieser Verainigung
angeharen sowie das Emblem. Der zum glei-
chen Zeitpunkt herausgegebene Einzelwert
zeigt dagegen Schiffe auf der Donau. Auflage
des Blocks lediglich 220.000 Exemplare.
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Am 4.2.1934 wurde in Belgrad zwischen Jugoslawien, Griechen-
land, Ruménien und der Tiirkei der Balkanpakt unterzeichnet. Re-
aktion auf die Neuorientierung der europaischen Méchte nach
dem Austritt Deutschiands aus dem Vilkerbund und dem Bemii-
hen der UdSSR um Anschiul an das européische System kollekti-
ver Sicherheit. In den Folgejahren wurde der Pakt erweitert und
ausgedehnt. 1953 und 1954 kam nochmals eine Ergdnzung des
Vertrages zur Abwehr eines Angriffs aufeinen der Vertragspartner
zustande. In 4 Sprachen weist der Block, der durch die jugoslawi-
schie Postverwaltung am 24. Februar 1988 herausgegeben wur-
de, auf ein gesamteuropdisch wichtiges politisches Thema hin:
Sicherheit auf dem Balkan fr Sicherheit in Europa. Anlaf, diesen
Block in einer Weltauflage von nur 250000 Exemplaren herauszu-
geben, war die Auenminister-Konferenz der Balkanlander, die
Anfang 1988 in Belgrad stattfand, und auf der wichtige politische
und wirtschaftiiche Probleme besprochen wurden. Der unge-
zéhnte Block, der im Offset-Verfahren gedruckt wurde, zeigt die
Landkarte Europas, wobel die Balkanlénder besonders hervorge-

1988 war das Jahr der Olympischen Spiele.
Calgary und Seoul waren die Gastgeber der
Olympioniken und vieler Zuschauer aus der gan-
zen Welt. Eine Olympiade, die nach den .Boy-
kott-Spielen” von Los Angeles und Moskau wie-
der fast alle Athleten dieser Erde vereinte. Der
passende Rekord dazu: noch nie gab es eine
Olympiade mit so vielen Nennungen verschie-
denster Lander.

Der ungezéhnte Block Jugoslawiens, der zu-
sammen mit 4 Werten (Motive: Basketball —
Hochsprung — Kunstturnen — Boxen) am 21.
Mérz herausgegeben wurde, zeigteinen Pavillon
am See, ein fiir Seoul typisches Bild. Diese Aus-
gabe, wilrdigt die , XXIV. Sommerolympiade” in
4 verschiedenen Sprachen und wurde im Offset-
druck-Verfahren in einer Auflage von lediglich
210000 Stiick hergestellt. R. Bojanic war fiir den
Entwurf verantwortlich.
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. Dezember 19588 zeigt dabei die Disziplinen, in denen Medaillan
efrungen wurden. Der erste Werf efirl dia erfolgreichste lugosiawische Sportlerin dieser
Spiele, die Gold- ung BronzmMedar‘ffan-Gewfnnedn im SchieBen (Luft- und Sportpistole)
Jasna Sekaric. Jugosiawien 28hit bereits viele Jahrzehnte zy den besten Ballsport-Natio-
nen. So kamen auch die Me daillengewinne im Basketball (Silber durch Frauen und Mén-
ns_-r). Handball {Bronze) und Wasserbalf (Gald) nicht dberraschend. Ebenfalls durfte man

Maksimovie (Gold mit dem Luftgewehr), im Ringen durch Saban Trstena (Silber im Fife-
gsngembh!{.’-‘mﬁsﬂ{] und durch den Zweier ohne Steuermann im Rudern (Silber) vervail-

rin Marina Kalezic-Krajinovic gestaltet und in der Druckerei ,Forum" in Novi Sad im Mehr-
farben-Offset hergestellt. Das Zierfeld in der Mitte des Blocks zeigt, neben dem Emblem
der Spiele, die Jugoslawische Fahne und [ eine Gold-, Silber- und Bronzemedaille. Die
Marken haben alle eine K 13 /4 Zahnung.
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20. Jahrestag der UN-Resolution zur friedlichen Nutzung der Meeresgriinde. AnlaB genug fir
die Postverwaltung Maltas diesen Block am 18. Dezember herauszugeben. Denn vor genau 20
Jahren machte Dr. Arvid Pardo, Maltas damaliger UN-Vertreter, in einer denkwii rdigen Rede auf
die Probleme einer Iriedlichen Nutzung der Meeresgriinde auBerhalb der nationalen Hoheitsge-
wasser aufmerksam. Die Resolution wurde dann auch von der UN- Vollversammiung einstimmig
angenommen. Der Zusammendruck im Block zeigt Dr. Arvid Prada {8 c-Marke) und das UNO-
Emblem umsehwarmt von Fischen und Végeln (12 ¢-Marke). Entworfen wurden diese stilisier-
ten Darstellungen des Meeres, des Meeresbodens und des Fischfangs von Salvu Mallia. Die
beiden Briefmarken, die es auch in Bogenform (40 Marken) gibl, weisen eine K 13 1/4 Zahnung
auf. Hingegen die Bogenmarken eine 14 1/4 Zahnung.
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IMPRIMERIE dos TIMERES - POSTE . FRANCE

Der Block, der am 20 ktoh
Betemps gestochen i er herausgegeben wurde, ist von Pie rrette La :
nd von der franzésischen Postdruckerei jm Sﬁcﬂﬁefdrumcis ;fu?;ﬁ?f:ﬁ ’LJ:;" o

en.

Die Marken im Block haben eine ks 13 : 12 1/2 Z&hnung.
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Erwar einer der (iberragenden Athleten bei den Olympischen Winterspielen in Calgary 1988. Der Ostdeutsche
Frank-Peter Rétsch gewann sowohlden Wettbewerb tiber 10km als auch iber 20 km im Biathion. Uberragend
ig::; f:feﬂsdcggglzﬁs und seine fastunheimliche Ruhe am Schiesstand. Lediglichin der Staffal (4 x 7,5 km)
ie ihrer Favoritenrolle gerecht werden und olympisches Gold gewinnen. Auf den Platzen; die
gndﬂgs;;am_;nan und die italienischen Athleten. % :
roiathion-sport ist eine der jiingsten Wintersportarten mit grofer Spannung und Faszination. So kommt es
augh nicht ven ungeféhr, dafi die Postverwaltung Monacos am 15. Februar 1988 einen Sonderblock heraus-
gab und d!m_Spom damit besonders ehrte. Die beiden Briefmarken im Block miteiner KS 13 : 12 3/4 Zah-
;:gfu ?k?e" die Motive , Biathlon-Laufen™ und , Biathlon-Schieflen” und wurden im Stichtiefdruck-Verfahren

gy gy i A
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JEUX OLYMPIQUES SEQUL 1988

IMPRIMERIE dus TIMBRES-POSTE. FRANGE

Sie gewann mitder Goldmedaille den , Golden Slam” im Tennis. Die Rede ist von Steffi Graf, der Nummer 1im
Damentennis und einer absoluten Ausnahmeerscheinung im Sport dberhaupt.

Steffi Graf wurde am 14. Juni 1969 in Mannheim gebaoren. Mit 13 Jahren war sie zweitjingste je in die Weltrang-
liste aufgenommene Spielerin. Das Vordringen in die Weltspitze vollzag sich dann Jahr fiir Jahr kontinuierlich.
1982 lag sie an 213. Stelle, 1984 auf Platz 22 und ein Jahr spéter auf Rang 3. Den 16. August 1987 wird Steffi
Graf wohl nie vergessen. Es war der Tag, an dem das Jjunge Tenniswunder erstmals als Nummer 1 in der Ten-
niswelt der Damen registriert wurde.

Ob die Postverwaltung von Monako deshalb sine Tennisspielerin auf der Blockaus gabe , Olympische Spielein
Seoul 1988" vom 8. September 1988 zeigt, ist nur zu erahnen. Wiirdigen doch auch die anderen Briefmarken
im Block so beliebte Sportarten wie Tischtennis, Segeln und Radfahren, Neben dem offiziellen Embiem der
Sommerspiele sind auf den Ausgaben auBerdem noch typisch asiatische Trachten zu sehen.
Der Block wurde im Stichtiefdruck-Verfahren hergestellt. Die Marken haben alle eine K 13 : 12 1/2 Zahnung.

Page 30/71




Seven Stamps Philately - Stamp lots and collections

SEVEN STAMPS

WOUR COLLECTION, DUR PASSION.

Fotonr.: 31

%

sessmmrEsRssEERRTE S
. -

R R R R
EESESESeEESREE R RS R R

»
FENPRER AR R AR F BN RN R R D R R

R A LR R RN
ML e e e T R R R X R ]

PRINCIPAUTE DE MONACO

LERE R R =

MOYENS DE TRANSPORT ET DE COMMUNICATION

EEEsEEEEsREERESE P

GesEESAGEBENERGRRES

BEABAREERRAER RN TR BT R IR
- L1

Die Verbindungen innerhalb Europas werden 1992 einen weiteren Hohepunkt erreichen. Der Block Monakos
wies bereits 1988 auf die wichtigen Kommunikationen hin, zeigt er doch auf wunderschdne Art und Weise vier
g;r mﬁzglr:.‘chen Verbindungsformen: einen Satelliten, einen Mensch mit Europa-Karte, einen Propeller und
en Zug.

Am 26. Februar 1981 avancierte der TGV (Train a grande vitesse) zum Stolz der Nation. Als namlich dieser
Wunderzug die unglaubliche Héchstgeschwindigkeit von 380 km/h erreichte. Seine Reisegeschwindigkeit
von immerhin noch 270 km/h ist selbst an einem gefillten Sektglas kaum wahrnehmbar. Kein Laut dringt von
aulBen in den voll klimatisferten 200 Meter langen Gelenk-Triebzug von 386 Tonnen Gewicht. Jedem der 386
Reisanden (so groBistdie Sitzkapazitat) wird optimaler Sitzkomfort geboten — nicht zuletzt dadurch, daf kein
Sitz Gber den Réddern angebracht wurde. Durch die 12 Triebmotoren mit einer Gesamtleistung von 6 300 KW
konnen die TGV-Steilrampen von 3,5% bei voller Geschwindigkeit (iberwunden werden.

Eindrucksvolle Zahlen, die den Weg in die Zukunft zeigen sollen. Der Sonderblock, der im Stichtiefdruck her-

gastant une Ardd nicht dis letxh m Bahman i (RS i Y-

i AL WET
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£ Internationale postzegeltentoonstelling Holland - Europa FILACERT, 18 t/m 23 oktober 1988, Den Haag

Vom 18. bis zum 23. Oktober 1988 fand in Den Haag die internationale Briefmarkenausstellung FILACEPT 1988
stalt. Zu Ehren dieser bedeutenden Veranstaltung verausgabte die Post der Niederlande mehrere Ausgaben.

So beinhaltet der Block vom 18. Oktober die 3 Sanderwerte, die bereits am 23. Februar 1988 zu diesem Anlal
erschienen sind. Zu sehen sind: Das Gedlicht von Jan Hanlo , lch nenne Dich Blumen” und die Narzissensorte
«Narcissus cyclamineus — Peeping Tom" (Wert 55 ¢J, die Rosensorte ,Rosa gallica — Versicalor™ (Wert 70 ¢)
und den Teil eines Stadtplanes von Den Haag aus dem Jahre 1270 sowie die ,Eryngium maritinum — Blaue
Stranddistel” (Wert 70 ¢ rechts).
Der Sonderblock wurde im Offset-Verfahren hergestellt und in Haarlem beiJoh. Enschede en Zonen gedruckt.
Die Marken haben ein KS 13 1/4 : 12 3/4 Zahnung.
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Am 16. November 1965 erschien die erste Blockausgabe im Rahmen der Serie , Voor het Kind™. Kinderzeichnun-
gen, Kinderlieder, Marchenwesen, Kinderfotografien, Gefahren fiir Kinder und die Integration der Kinder in die Ge-
sellschaft sind nur einige der Motive, die sich auf die verschiedenste Weise in den Ausgaben wiederspiegeln. Da-
bel sind es immer wieder Kinder, die als ,Kdnstler" fir die Entwiirfe ausgewdahit wurden.

S0 ist es auch belm Block vom 16. November 1988 geschehen. Zum Thema ,Das Kind und das Wasser” sind 3
Zeichnungen mit den Motiven ,Regen’”, , Wettschwimmen" und , Schwimmpriifung” zu sehen. Die Ausgabe wur-
ta im Rastertiefdruck-Verfahren hergestelit. Die Marken im Block haben alle eine K 14 : 12 3/4 Zéhnung.
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335;: ;9;3? nﬁ:; f‘is Fﬁlsmgwa!rung von Norwegen jeweils im Oktober sinen Block har-
Jah?esande : EE.:r Jru.r eine ._begrenzte Zeit von knapp 3 Maonaten, also fewsils bis zum
» im Umlauf bleibt. Danach wird er berejts Zuriickgezogen. Der Gedenk-
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Osterreich ist ein traditionell export-orientiertes Land, die Exportquote liegt bei rund 23%. Bei dem re-
lativ kleinen Infandsmarkt zahlt der AuBenhandel zu den wichtigsten Aufgaben der Gsterreichischen
Wirtschaft, und ein gutes Drittel aller Arbeitsplatze wird daher von diesem gesichert. Die dsterreichi-
sche Wirtschaftspolitik war seit jeher auf eine entsprechende Férderung des Auflenhandels bedacht,
So kommt es auch nicht von ungeféhr, daf die Post durch den Hologramm-Block-Bogen , Osterrrei-
chischer Export” die Offentlichkeit auf die Notwendigkeit der Exporte aufmerksam macht und auch im
Ausland fir dsterreichischen Export wirbt, Die nur sehr kleine Auflage von 380.000 Blocks hatte zu-
dern die Folge, daf kurz nach Erscheinen dieser Ausgabe eine sehr grofle Nachfrage einsetzte, konn-
len doch seftens der dsterreichischen Post die vielen Sammlerwiinsehe nicht erfiillt werden.

Der Block, der von Wolfgang Stocker entworfen und durch die Osterreichische Staatsdruckerel gefer-

ligt wurdle, Ist am 18, Okiober 1988 erschienen. Die Marke mit dem Markenzeichen ,A" in der Ho-
logrammfolie hat efne K 13 3/4 : 13 1/2 Z&hnung.
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DerLuchs gehdrt zur Sippe der Kleinkatzen. Miteiner Kopf-Rumpfiange von 80-120 cm, einer Schulterhthe von 55 bis
75cmund einem Gewicht bis 30 kg ist er der zweitgrdite Vertreter seiner Gattung. Kennzeichnend fir ihn sind vor allem
die auffalligen, bis 4 cm lange_n Ohrpinsel, der zipflige Backenbart und der kurze Stummelschwanz mit der schwarzen
Spitze. D_as Fell des Luchses istim Sommer rétlichbraun mit schwarzen Flecken, im Winter wird es dichter, graulicher
und weaniger deutlich fleckig.
Auf den 4 Brr'afmar.fren der portugiesischen WWF-Ausgaben ist der Pardelluchs zu sehen. Er gilt allgemein als die
| schonste Art, da sein Fell besonders stark gefleckt ist,

Der Block wurde am 3. Februar 1988 verausgabt und Im Offset-Verfahren gedruckt. Die Marken mit vorderseitigem

1 Phosphorstraifen haben alle al NG
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Portugal
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 decincofsixclas depratacverde, combrés peixes
a brocantes de vermelho C]W](ﬂ de owro com umavicira de

> P10 o nhada de duas cruzes deSavTiago
{VE i 1 éﬂ';"j_} il P:ga.

LR e iy o

de vermelho.Coroa mural de cincotorres de
%Mﬁanﬁeczﬂada}ca da sua construcio.Sabe-se que os

romanos(seécit) cos drabes(do sécviir aoxit)o dominaam

ehe introduziyam ampliagﬁzs emelhoramentos.
P sua mei‘midade de Lisboa easituacso eshalégica de
que disfruta conferiram-Jhe significado militar de relevo.

1170 wurde die Burg von Palmela durch eine Charta des Kénigs Sancho I. dem Ritterorden Santiago ubergeben, damit
eine bessere Verteidigung méglich war. Dennoch konnten 1194 die Araber das Schlof kurzzeitig einnehmen. Zwi-
schen 1443 und 1482 wurde das Kloster von Santiago innerhalb der Befestigungen gebaut. Heute ist die gut restaurier-
te Anlage ein nationales Museum. Die Ausgabe erschien am 15. Mrz 1988 in der Auflage von 1 Million Exemplaren.

De vermelho, um galea de negro
apardhado do mesmo eornado de
ouro, vestido de prata. tendo no pano
redondo do mastio real.as cllui.na.f-
- antigas de Po ugal ¢ vogando num marondeado de
’ pml"é. ¢ verde, com ancora de ouro; em c]w"ﬂ cosido
de azul, um caskelo de ouro aberto de negro.
Crem plannenie conservado & existia ao tempo
dos esponsais de D Sancho11. Situado sobre 0 Minho
numa zona onde a bravessia deste éfacil tem um valor
csl‘r.ﬂ'égim qmt'fai atestado em diversas crises
nacionais como en 138387, durante as guerras da
xvit)e durapte a segunda invasao francesa (séc.xix).

I Jahre 1258 war Carvaira berelts der Hauptort von 17 Gemeinden, die Steuern fir militérische Zwecke eintrieben

1321 griindete Kénlg Dins dann die Stadt Vila Nova. Die Befesti h ] |
dwfrt 000 e a8 gung hielt in den weiteren Jahren mehreren Angriffen
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De ouro com uma coroa de carmscos

= folllados ¢ jruhclas de sua cor,
é enfiada poruma espada de prata
empun per uma mae de
y  @rnacao movente do pé do escudo.Ao ceplyo
K COroa a via Aled de vermelho.
_J Coroa musal de cincotérres de prala
Cidade rsl:mlégica de cujo auggo caslelo jz'l so

vesta a borre de menaden. Si
A

d

¢ tuado junh:’
fronteira. o castelo de Chaves mkerveio em
ecisivos momentos da consolidacao do terrilério

1:3%@:5. dfﬁignm{ameplfc dwranke a crise
dain pendéncia paciopal de |383-8s.

SFOIE

Der Ursprung von Chaves reicht bis indie préfistorische Zeit zurick. Aber ers
die erste Burg gebaut. Wiederum war es Kaonig
gung wurde fedoch im Laufe der Jahrhunderte

1. Juli 1988 herausgegeben Wirde,

tim 9. Jahrhundert nach Christus wirde
Dinis, der viele Arbeiten an ifir verrich ien lie. Die imposante Befesii-

sozerstar, daBnurnoch der Bergfried erhalten biieh. Der Block, deram
istim Offset-Verfahren gedruckt,

Pml'a com aastelo de vermelho
aberto eiluminado de onro.
tendo pa primeira das torres
wim homem veskido de 1egro com
uma busina deowro ¢ pa iilkima
verde. sustida de negmzj'ru’:ad.a deonro.
] Gslelodetraca quinhentiska ¢ provavelmenke

¥ o ranco do oralﬂumﬂﬂqmuel lhe dxem 1572,
mas gietors sucedido a oubro on oubyos
pue o precedersm, pelo menos desde o seculoX.
Asua impar['ancia ]‘oi mator nos seculosXtve v
duraple os quiais os Coutinhos(condes de Marialva)
debiveram a sua posse.

T —

Das heute gut restaurierte Schiof Penedono wurde erst jm
tdestens zum 10. Jahrhundert. So wurde zum Beisplel 1383
son Sohn spéter das Castell mit seiner F amilie bewohnte,

ainar Auflage von 1 Million Exemnlaren Die

16. Jahrhunderterbaut. Es hatte jedoch Vorgénger bis min-
das Schiofl dem Hauptverwalter von Beira anvertraut, des-

Auch diese Ausgabe erschien am 1. Juli 1888 und zwar in
Markan i Bacl boi i i i i
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Portugal

e Mﬂl COMm uwm ﬂill"-ﬂ |L: Ouro. mnsi i-l“idﬂ F‘C’l' wum
. eroémmdo ¢ [‘[amquea.do r duas forres ameadas,
aberto e thaminado devermdho, assente num mar
] ¢ cinco foixas ondadas, sendo trés de }1m|;a\ eduas
de verde Sobre a PorJt.: cassente muma misula de
ouro, aimagem daﬂrgc.m com diadema na cabeca., segurando o
" manto, tendo o Menino Jesus ao colo,vestida de vermelho com
ST é.'_—‘ manto azul .ammpamh.,\d.os [ateral ¢ superiormente por um
resplendor que se apoia nas ameias do ymuro, € chefe dois escudos deFortugal antigo.
Coroa mu.rj de cinco torres de Pmlae colar datorre ¢ espada ~valor, lealdade ¢ merito.
ll Consbruidas no sec.xiv para abrangerem a parte nova da cidade
1l

ulum do Porto que se desemvolvera FE\IT;_\‘}L')]n doantigo recinto onde

[}

i exishia um caskelo.Cmbora 56 se conservem algups trogos.as

munlhas Hitham 2500 mebyos de p:ri}ﬂzl'ro,

Die fernandische Befestigungsmauer von Parto, die der Markenheftchen-Block zeigt, stellt einen Erweiterungsbau der
Anlage dar. Nachdem sie im 16. Jahrhundert fertiggestelit wurde, erhielt das Geschéftsleben in Porto neuen Aufirieb.
Heute ist ein groBer Teil der 2.500 m langen Mauer zerfallen. Die Ausgabe erschien am 19. Januar 1988 und gehdrt zu
der Serie Portugiesische Burgen und Schldsser”,

De azul, com um eastelo de Pm}a aberko
¢ ithwmnado de vermelho, tendo
o {Oi*l‘t’ ﬂ']lh'ﬁl mr!‘cgmdn 'L\'.#
quinas antigas de Rﬁrlzu‘gej‘.
Coroa nunal de cinco torres.
mvolvendo as armas.
o colar diorre e espada tendo ]:-rm[cn}f' a insignia respectiva.
Cujhs primeims referéncias dativeis wemontam a 1174 .'urg:‘m-:k?
no grupo de forliftcm:&rs ¢ atalaias que of Tem Pl.irios inﬁ.\hmm
,L. ou IFCUpeRAm N 1egiio L[fSanl;uchr‘}:mm: wmo haluarte
- “ﬂ chmswo nas gueryas contra os monros. Gualdim Pais, weskre

N ' quuelaolﬂcm .Pz\rn:.:{'cr sido o micnhdon esha realizacio.
f*?afs {:N d .:‘.lrsrmecn on imrorL\nh‘ F“I"‘;" nas guerras con Castela.
m:.lulivlaﬁ hislorias ¢ t‘J:isdd 0s cavaleinescos estao associados aesle monumento.

Auch bel SehioB Almoural reichen die Urspriinge bis in die Rémerzeit zuriick. Nahe dieses Ortes muB es friher einmal
sine kleine Slediung gegeben haben, wie Miinz- und Keramikfunde beweisen. Noch heute ist diese Burg nahezuin |
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Portugal
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Europa-CEPT-Ausgaben gibt es seit 1956. Die jahrfi

L / - Die jahrlich wechselnden Themen wurden anfanas von al

jéﬂgfa g:r ggrenmgﬁggz:; ’?:Eu;iu;g?;gdig; m;r der entsprechenden Landeswahrung, heraugga;;bifn

. au = lransport- und K kati ittef™ '

;Zﬁcmedane Art u_'nd' Wefga von den CEPT{énderﬁ fnf&rﬂrﬁﬁ::? L el

niahrg::rse a:;z;c;r zeigtdabeieine alte Postkutsche aus dem 19, Jahrhundert, ein fiir dieses Land auch heute

il ransp;::gmr!‘!‘e!. Die Briefmarken im Block unterscheiden sich dabei von den Bogenmarken
tergrund, der weigelborange gldnzt, Die einzeine Marke hateine K 12: 113/4 Zahnung und

Istim Offset-Druck-V, [ [
ol erfahren hergestellt worden. Die Auflage dieses Sonderblocks betrdgt nur 175,000
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Wenn ein Block nur in einer Auflage von 100 000 Exemplaren erscheint, ist die Nachfrage bereits am Aus-
gabetag sehr grof. So geschehen auch mit dem dritten Son derblock Port ugals, derzum Thema .Gemdide
des 20, Jahrhunderts” ebenfalis am 18. November 1988 erschien.

Der 62. Block in dar Postgeschichte Portugals Zeigt dabej eine Zusammenfassung der beiden Ausgaben
vom 23. August und 18. Novembar 1988, beinhaitet also die bereits erschienenen 6 Briefmarker.
Zahnung und Druckverfahren entsprechen den Blocks Nummer 59 und 61

Die Randiage Portugals verziigerte europdische Einflisse und schweichte sie ab, sodaf die kinstlerisch
selbsténdigen Leistungen der portugiesischen Kunst erstspat bekannt wurde, Erstim 18. Jahrhundert wiir-
digte man die Kunst Alexandrinos und de Sequeiras (iber die Landesgrenzen hinaus. Im 19. Jahrhundert
stand die Malerei dfann sehr unter franzdsischem Einflua.

Page 42/71




Seven Stamps Philately - Stamp lots and collections

SEVEN STAMPS

WOUR COLLECTION, DUR PASSION.

Foto nr.: 43
Portugal
PINTURA PORTUGUESA DO/SEC XX e
|
f
=
N
-
..o'll-l--llr:p-rronpo---nnntn-pn:f-nnn-nfu-n:----u..n -:n EII_
- 8 ] .
. . 1 i
: - s -
- . : 7
: : : 3
: . 60. : Foriucal 80,
albllatil--:!vmrnhcﬂnnnou)hltt&: COCRCRE R R R N II-I-II:#OFI"'I"!!IQ GRFIEB SIS RORADBEAERAR
Am 23, Ai:gusll 1968 begann die portugiesische Postverwaltung die Gedenkserie , Geméalde des 20. Jahr-
hunderts®. Zwischen 1988 und 1990 werden in regelmébigen Abstinden weitere Ausgaben zu diesem
Theqra erscheinen.
Der im Offset-Verfahren gedruckte Sonderblock mit vorderseitigern Phosphorstreifen beinhaltet 3 Werte, y
die foige nde Gemélde zeige n: Werden einer Viola von Amadeo de Souza-Cardoso (1887-1918), Gaukleram 3
Bahnsteig von Almada Negreiros (1893-1970) und Stilleben mit Gitarre von Eduardo do Viana (1881-1867). 5
g’gﬁ?i :ﬂfg 31:;2 Ir::f:‘Ielt!i:'ztg.)'eu"ianurrref' Kinstler sicherlich nach der bekannten Haupt- und Hafenstadt des Distrikts .
iana do Cas enannt haben. Diese im ndrdlichen Portugal gelegene Stadt hat 18000 Einwohner, die 0
hauprqéch!fch vorm Weinhandel leben. e 2 3
Lediglich 100000 Exemplare wurden fherausgegeben. Die Marken haben eine K 11 1/2 : 12 Zahnung. :
!
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Auch San Marino, der Zwergstaat auf der Apenninenhalbinsel in Sideuropa, allseits von
ltalien umschlossen, schickie seine Sporifer zu den Olympischen Spielen 1988 nach
Seoul. ,Dabeisein ist alles”, dieser sportliche Geist begleitete die Sportler aus dem nur 61
Quadratkilometer groBen Land mitnach SGdkorea. Das Erlebnis, mit den SportgréBen die-
ser Welt zusammen zu leben und sie im Wettkampfzu erleben, war Ansporn genug, sich zu
qualifizieren.

Der Sonderblock zeigt im Hintergrund das Olympiastadion von Seoul, Die drai Werte im
Block hat der Skizzenzeichner in realistischen und dynamischen Stellungen dargestellt.
Und zwar im Moment der groten wettkdmpferischen Anstrengung. Zu sehen sind ein Léu-
fer, eine Lauferin und ein Hirdenldufer. Die Ausgabe vom 18. September 1988 hat nur die
sehr klefne Auflage vor 300000 Exemplaren und istim Offset-Verfahren gedruckt worden.
Die Marken haben eine KS 13 : 14 Zahnung.

R L e T
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Zur Fdrderung der nationalen Luftfahrt wurde am 19. Mai 1938 vom Aero-Club der Schweiz mit
der Unterstitzung des Eidgendssischen Luftamles die Stiftung Pro Aero gegrindet. Zugleich
richteten sich im Rahmen einer gesamtschweizerischen Sammelaktion die Bundesréte Minger
und Pilet-Golaz mit einem Spendenaufruf an die Bevéikerung. Die drohende Kriegsgefahr trug
dazu bei, dafl der Aufruf nicht dberhdrt wurde.
Die Aufgabe der Stiftung Pro Aero ist es, Verstéandnis und Begeisterung fiir die Luftfahrt zu
wecken. Pro Aero widmet sich deshalb auch der Ausbildung von Pifoten und Fallschirm -Sprin-
gern sowie dem Modellbau und Modelliflug. Die Junkers (JU 52), die auf der Marke zusammen mit
dem Matterhorn zu sehen ist, wurde im Jahre 1939 von der schweizerischen Luftwaffe bestellt
und erst 1987 auBer Dienst gesetzt.
Inzwischen ist, Tante JU" — wie sie liebevoll genannt wird — vollsténdig iberholt und kann heute
lur private Fliige gechartert werden.
Der Block vom 8. Mérz 1988, der 8 dieser Marken beinhaltet, wurde im Rotations-Atztiefdruck-
Veerfahren gedruckt. Die einzelnen Briefmarken haben eine K 11 3/4 2éhnung.
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Spanien

Pamplona, die von
Rémern  gegrindete
Hauptstadt der nord-
spanischen  Provinz
Mavarra am FuBe der
Westpyrenden, war
Austragungsort der na-
tionalen Briefmar-
kenausstellung
EXFILNA '88. Die Aus-
stellung, die bereits
zum 5. Mal mit einem
Block geehrt wurde,
fand in der 200000
Einwaohner groBen,
siddstlich won  San
Sebastian  liegenden
Stadt vom 25. Juni bis
3. Juli 1988 stait. Die
Marke im Block, die eine K8 12 3/4 Zahnung hat, zeigt den GrundriB der Zitadelle von Pampfona- :E?fe Ka,r_te. die den
gesamten Sonderblock ziert, zeigt beide Orte mit dem Namen Pamplona, namlich zum einen die spanische, zum
anderen die in Kolumbien liegende Stadt. Der Block wurde im Rastertiefdruck-Verfahren hergestellt und hat eine nu-
merierte Auflage von 3,5 Millionen Stiick. Herausgegeben wurde er am ersten Tag der Ausstellung, dem 25. Juri 1988.

Der spanische Sonderblock vom 14.
: Dezember 1988 wiirdigte gleich zwei
i besondere Anldsse. Zum einen den
o1 | 200. Todestag Konig Karls lll, zum
e anderen das Zeitalter der Aufkldrung.
o Karl lll. wurde am 20. Januar 1716 in
#17 Madrid geboren. Er, der Sohn Konig
Philipps V. aus dem Hause Bourbon,
war von 1735-1759 als Karl IV. Kdnig
von Neapel bis Sizilien und 1759 bis
1788 Koénig von Spanien. Er
unterstitzte Frankreich im Sieben-
jahrigen Krieg und im Nordamerikani-
I schen Unabhangigkeitskrieg. Im

Innern regierte er im Sinn des
férderte die Landwirtschaft und den
Handel. Am 14. Dezember 1788 starb
er in Madrid. AT

r der Aufiénung im

1770404

-die gesamte Aufkldrung ist der Glaube an eine durchgéngige Vernunftstruktt
Wesensbestimmung des Menschen, der Glaube an die Wissenschaft und de
ind schlieflich die Uberzeugung von der natiirlichen Freiheit, Gleichheit und Gui
ck, der im Stichtiefdruck hergestelit wurde, zeigt neben dem Kénig vor dem Torboge
StraBo in der Madrider Innenstad) eine Menschengruppe beirm und i
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Sind dabei  aflgrdin
Dﬂu&chﬂadﬂ'undfgkr"ﬁrﬁ:
#Gﬁén in den starksten
E"'ﬂba@'ﬂgen.':'umg,
Die Spielpraxis, die sie sich
dort aneignen, fihrt dazy
dafl Schweden immer ein
wichiiges Wart bei grofen
F”ﬂbﬂfl‘_ﬂm@?!aa‘ﬂn mitre-
den kann. Der Sonder-
=189 der Briefmarke” er-
schienen ist, zeigt dabei ty-

Die Ausgabe, die in Form eir ‘ebende Personen auf Brisfmarken 5

: il efnes Markenhe : THen gezeigt und dadurch

Im kombinierten Stichtief- und _{flf.’;ar-l"' f“",l. ﬁ;ﬁﬂﬁm_efherausgegebgnwwda, istam 8. Okfngg:?;réa.aamsgm nd
von Lena Ha, fmsbum-aﬂhvmfnn und ven Martin Mﬁmmmh;nﬁ 5Wﬂf3;f:fmwkﬁnh&ban eine K 123/4 Zéhnung?;nd

| K@s ‘S!:A: mmr

Wﬂaimm vom 25. August 1988 zeigt Gemlde von 3
rire 'ﬁlﬂ'!rMﬂhdﬂr ) umkﬂhaﬂ ﬂﬂm Nils Dardel (1888-
i r;m—_‘agj &Mm-ﬁe.mmwﬂfﬁﬁ

CrLIETY i d i,

Sars, |

Page 48/71



Seven Stamps Philately - Stamp lots and collections

SEVEN STAMPS

WOUR COLLECTION, DUR PASSION.

Foto nr.: 49

Tirkei

ATATORK'ON OLUMONON 50. YILI
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gEiM NI VOCUDUM BIRGUN ELBET TOFRAK OLACAKTIR,
FAKAT TORKIYE CUMHURIYET] ILELEBET PAYIDAR KALACAKTIR.

Zum 50. Todestag von Kemal Atatlirk — dbersetzt , Vater der Tiirken” — verausgable die Postverwaltung der Tdrkei a1
10. November 1988 einen Gedenkblock. Mustafa Kemal Pascha wurde im Marz 1881 in Saloniki geboren. Im ersie
Weltkrieg war er Armeefihrer. 1920 berief er die Nalionalversammlung nach Ankara ein. In den Jahren 1927 und 192
vartrieb er die Griechen aus seinem Land. Ein Jahr spater erreichie er die Revision des Friedensvertrages von Sévre
sowie die Anerkennung der tirkischen Republik. Am 29. Oktober 1923 wahlte ihn das Volk zum ersie
Staatsprasidenten. Er férderte fortan die Européisferung seines Landes durch entscheidende Reformen, so zu
Beispiel mit der Einfihrung der lateinischen Schrift. 1934 verlieh man ihm den Ehrennamen Atatirk. Am 10. Novemb
1938 starb er in Istanbul. Der Sonderblock zeigt neben dem Portrait Atattirks auch Stationen seines Lebensweges. D
Marke im Block hat eine K 13 1/4 Zahnung. Gedruckt wurde die Ausgabe im Offset-Verfahren. Es existieren 600 0(
Sonderblocks.
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Schmaﬂarﬁnya leben in allen Erdteilen mit Ausnahme der Antarktis. Man unterscheidet etwa 10000 Arten. Sie s
gekennzeichnet durch zwel Paar héutige, von Tracheen durchzogenen Fltigeln, deren Farben und Musterung dui
klaing, regelmaBig angeordnete Schuppen bewirkt wird. AnfaB genug fir die tirkische Postverwaltung , eir
mﬁffk ﬂgz 4Diuc:f:-metfadjngsn des Landes zur ,Nationalen Jugend- und Thematik-Briefmarken-Ausstellu
am?28. ber 1988 zu schmicken. Zitronenfalter (Gonepteryx), Augenfalter (Chazara briseis), Ritterfa
(Allancastria cerisyi Godart) und Trauermantel (Nymphalis antions _.,-;. _- J i Bl .._- :

i
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Die Ailgemeine Erkidrung der Menschenrechte istdie grundlegende internationale Verkindung der unverauBerlichen
und unverletzlichen Rechts aller Mitglieder der Menschenfamilie. Sie wurde in einer Resolution der UNO-Generalver-
sammiung am 10. Dezember 1948 als , allgemeiner Standard der Errungenschaft aller Valker und Nationen ™im Hinblick
auf die Menschenrechte proklamiert. Sie beinhaltet zahireiche Rechte birgerlicher, politischer, wirtschaftlicher,
sozialer und kultureller Ari, auf die alle Menschen Anspruch haben. Mit den Sonderblocks vom 9. Dezember 1988
beginnt die UNQ eine Serie, die voraussichtlich 5 Jahre dauern wird. Die Ausgaben des UNO-Amtes in Wien tragen
dabei den Originaltext der Einleitung zu den Menschenrechlsartikeln, gedruckt in einer Auflage van 1 Million.

. Da dia Anerkennung der allen Mitgliedern der menschlichen Familie innewohnenden Wirde und ihrer gleichen uﬁ

unveréduBerlichen Rechte die Grundlage der Freiheit, der Gerechtigkeit und des Friedens in aller Welt bilde, ¢
Varkennung und Mifachtung der Menschenrechte zu Akten der Barbareifiihrien, die das Gewissen der Menschheit tief
varletzt haben, ...". So beginnt der erste Artikel der Menschenrechte, dessen Originaltext auf den 3 Blockausgaben in

deutscher, franzosischer und englischer Sprache zu lesen ist.
L : — wiaderum gibtes auch einen Einzelwert — wurde

Der Ganfer Sonderblock miteiner Auflage von 700000 Exemplaren
wie alle anderan Ausgaben im Fototieldruck-Verfahren hergestellt. Die Marken haben eine K 11 1/2: 113/4 Zahnung.
1988
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Vatikan

6 Briefmarken auf vergoldetem Hintergrund zeigt der Sonderblock , Weiknachtsfest” aus dem Vatikan. Nur
g 500000 Ausgaben wurden am 12. Dezember 1988 im Rotationsverfahren hergestellt und von der
ftalienischen Staatsdruckerei in Umlauf gebracht.

Die Werte in der oberen Reihe zeigen dabei einen Engel mit Olivenzweig, der iiber einem Wolkenbett fliegt.
Darunter die Inschrift ,Efre sei Gott in der Héhe". Die unteren 3 Werte zeigen alle im Hintergrund eine
Eergkgﬂe sowie die Hirten, die Geburt Christi und die Heiligen Drei Konige. Diese Ausgaben tragen alle die
Inschrift ,Und Friede auf Erden den Menschen, die guten Willens sind” (Lukas 2, 14). Die von Lucca Vangelli
entworfenen und gestochenen Briefmarken haben alle eine K 13 1/4 - 14 1/4 Zahnung.

POSTE  VATICANE ¢ POSTE KOBTICANE * CBACEIN  pare oo PACE IN TERRA AGU
50 . E POSTE AINE : UD|N| I ml'h_ L_I1tkDr BUONa

) 214
e

i G CiL ..
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Zypern (Tirkische Post)

Nach der formal bis heute giltigen
Verfassung von 1960 ist Zypern eine
unabhingige Republik, wobei GroB-
britannian, Griecheniand und die Tirkei
gemeinsam die Sicherheit des Staates
Garantieren sollen. Seit 1974 bestehen
allerdings auf der Insel zwei getrennte
Volkstumsregionen, deren ndrdiiche
das griechisch-zypriotische Staatsober-
haupt nicht mehr als Prdsidenten
anerkennt. Der im Nordgebiat der Insel
ausgerufene | Fdrderative Tirkisch-
Zypriotische Staat” existior! selt 1983
und umfalt 3.500 gkm mit Gber 120000
turkischsprechenden Zyorioten. Mit der
Herausgabe des Sonderbiocks feierte
man am 15. November 1988 sein
S-jahriges Bestehen. Lediglich 100.000
Exemplare sind von dieser im Offsat-
Verfahren gedruckten Ausgabe heraus-
gegeben worden.

LI
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-
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5000 #uzoy Kt Tork Cumburiyeti

L L T ]

Auch die Bewohner der ,Tirkischen Republik Nord-
Zypemns” verehren Kemal Atatirk und wiirdigten deshalb
seinen 50. Todestag mit einem Sonderblock am 10.
November 1988. Diese Ausgabe, die im Offset-Verfahren
gedruckt wurde, beinhaltet 4 Werte, die alle den 1.
Staaisprasidenten und Férderer der Eu ropdisierung seines
Landes zeigen.

Er reformierte mit diktatorischen Vollmachten das Land
tiefgreifend, u.a. mit der Durchsetzung der Einehe, der
Lateinschrift statt der bisherigen arabischen Schrift, eines
birgerfichen statt des islamischen Gesetzbuches, der
Frauenemanzipation sowie mit der Zuriickdrdngung des
geistlichen Einflusses und mit dem Verbot von Fes und
Schiefer. Die Politik Kemals, der sein Land aus dem
Feudalismus und Mittelalter in die Neuzeit fihrte, wurde
nach seinem Tod von der Republikanischen Partai
fortgesetzt. Neuer Ministerprasident wurde lsmet Inénd.
Von dem 6. Block in der tiirkisch-zypriotischen Postge-
schichte gibt es nur 100000 Exemplare. Die Marksn im
Block haben alle eine K 12 1/4 Zahnung.
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JUVENTUS 1969
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X XI. Olympische Spiele
Montreal 1976
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BUMDESPRASIDENTERN  DER BUNDESREPURLIK DEUTSCHLAND

BUNDESPRASIDENTEN DER BUINDESREPUBLIK. DEUTSCHLAND
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